Observe ces trois documents et réponds aux questions ci-dessous
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MES CHERS COMPATRIOTES,

L’heure tant attendue par vous est proche. Les opérations prélimi-
naires pour la libération de I'Europe ont commencé. Cet assaut
initial est l’annonce certaine de votre délivrance,

Vous allez vivre des jours difficiles, dans une attente anxieuse. C’est
le moment de montrer, une fois de plus, les qualités de discipline et de
maitrise de vous-mémes dont vous avez donné tant d’exemples depuis
quatre ans.

La dpremlére régle a suivre sera de modérer votre impatience ; la
seconde, de ne pas vous laisser tromper par les excitations perfides
de I’ennemi et de ne pas vous laisser engager dans des actions &;éma-
turées qui ne pourraient avoir pour résultat que de terribles représailles.

Les Alliés vous sont reconnaissants de la magnifique résistance que
vous avez montrée sous l’opression allemande et le Gouvernement
est convaincu que vous ferez tout ce qui est {ossible pour contribuer
4 détraquer la machine de guerre allemande. Le succés final de I’effort
militaire aujourd’hui commencé dépend, en grande partie, de la force
que vous conserverez pour le moment décisif. Vous souhaiteriez que
nous vous demandions, tout de suite, tout I’effort dont vous étes capables.
Mais une résistance organisée, déja en possession de ses consignes, et
Je sabotage clandestin sont maintenant plus utiles.

A tous les patriotes, je dis : ‘‘ Obéissez avec une discipline compléte
a tous les ordres qui vous seront donnés par le Commandement Supréme
Allié et par votre Gouvernement ; mais soyez attentifs a discerner les
fausses consignes qui pourraient ére lancées par I’ennemi. Ne croyez
pas les rumeurs non contrdlées. La seule fagon de vérifier I’authenticité
des nouvelles est de vous assurer qu’elles sont transmises par les stations
de télégraphie sans fil des Alliés. Par-dessus tout, méfiez-vous des
agenis provocateurs.

‘“Le moment du supréme combat n’est pas encore venu. Lorsqu’il
aura sonné, vous en serez averti par le Commandement allié et par
votre Gouvernement ; 1’'on vouws dira alors clairement ce que I’on
attend de vous. Utilisez cette période intermédiaire pour perfectionner
v&s orga‘nlsatlons afin qu’au moment voulu, leur action soit pleinement
efficace,””

Dans les souffrances accrues qui marqueront peut-étre la derniére
phase de la guerre, tous les Belges devront, plus que jamais, montrer
un mutuel dévouement et toutes les ressources encore disponibles
devront étre employées & soulager la misére des plus éprouvés.

Les mots d’ordre que nous vous envoyons sont : courage, discipline,

solidarité, confiance.
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LE PREMIER MINISTRE

Robert Kudjabo et ses compagnons, décembre 1944 @ Archives familiales Tract clandestin, juillet 1944 © Musée des Résistances

Qu’est-ce le premier document ? Que permet-il d'attester, et a quelle date ?

2 Observe la photo et décris ce que tu y vois.
A Peux-tu reconnaitre Robert Kudjabo et préciser sa tenue ?

B Aide-toi des écussons présents sur certains habits.

3. Lis le troisieme document. De quoi s’agit-il ?
A. Quel est son auteur, quand et a qui s’adresse-t-il ?
B. Quel est son but ?

C. Dans le cas de Robert Kudjabo et s'il a eu ce document en main, que celui-ci I'a-t-il incité a faire ?

Fiche pédagogique réalisée a |'occasion de |'exposition
Résistants congolais dans la Résistance belge (Bruxelles, 2024) dans le cadre du programme « A nous |'histoire ».
Editeur responsable : Musée des Résistances. 14, rue Van Lint, Anderlecht
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